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Démarche : Demande d'obtention d'une carte de lecteur aux Archives
diplomatiques (site de La Courneuve)

Organisme : Direction des archives

Identité du demandeur

Email

Civilité

Nom

Prénom

Formulaire

Cette démarche permet de compléter un formulaire de demande de carte de lecteur a retirer sur le site des Archives
diplomatiques de La Courneuve ainsi que de créer ou de renouveler un compte lecteur associe.

Afin de garantir un traitement optimal de votre demande, il est conseillé de remplir ce formulaire au moins <strong>24
heures (jours ouvrées)</strong> avant votre déplacement.

<strong>Afin d'éviter une double inscription et des problemes dans la gestion de vos consultations de documents, il est
nécessaire de présenter a l'accueil du centre des Archives diplomatiques de La Courneuve I'attestation d'inscription que
vous obtiendrez par courriel une fois votre formulaire d'inscription rempli et valide par nos services.</strong>

This digital form allows you to request a reader card at the Diplomatic Archives de La Courneuve center. The reader
card must be collected on site.

In order to ensure optimal processing of your request, it is advisable to fill out this digital form at least <strong>24 hours
(working days)</strong> before your trip.

<strong>In order to avoid double registration and problems in the management of your document consultations, it is
necessary to present to the reception of the Centre of the Archives diplomatiques de La Courneuve the certificate of
registration that you will obtain by email once your registration form is completed and validated by our
services.</strong>

JE PRENDS CONNAISSANCE ET J'ACCEPTE LES CONDITIONS DU REGLEMENT DE LA SALLE DE LECTURE VISIBLE CI-
DESSUS ("Télécharger le guide de la démarche")

Please read the reading room rules above ("Download the notice of the procedure")

Por favor, lea las reglas de la sala de lectura ("Telécharger le guide de la démarche ", "Download the notice of the
procedure")

Cochez la mention applicable

[] Oui
[] Non

Merci de compléter le formulaire en lettres capitales.
Please fill in the form in block capitals.

Gracias por completar el formulario con letras mayusculas.
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Demande d'obtention d'une carte de lecteur aux Archives diplomatiques (site de La Courneuve;

Votre demande concerne
You want / Te gustaria

Cochez la mention applicable, une seule valeur possible
[] une création de carte (new card, nueva tarjeta)

|:| un renouvellement de carte (card renewal, renovacién de tarjeta)
Préciser le numéro de votre carte

Current card number
Numero de tarjeta actual

Informations personnelles

Date de naissance
Date of birth / Fecha de nacimento

Type de piéce d'identité
Cochez la mention applicable, une seule valeur possible
|:| Carte d'identité [ Identity card Cédula de identidad

[[] Passeport / Passport / Pasaporte

Numéro de la piéce d'identité
Number / Numero

Date de délivrance
Date of issue / Fecha de expedicion

Lieu de délivrance
Place of issue / Lugar de expedicion

Nationalité
Nationality / Nacionalidad

Adresse
Address / Direccion postal

Code postal
Postal code / Codigo postal
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City / Comuna

Indicatif téléphonique
Mettre un texte sur le format attendu (exemple : France +33)
country calling codes / Prefijos telefonicos

Numéro de téléphone
Phone number / Numero de telefono

Adresse courriel
E-mail

Adresse secondaire ou temporaire (optionel)
Temporary address (optional) / domicilio temporal (opcional)

Code postal (optionel)
Postal code (optional) / Codigo postal (opcional)

Ville (optionel)
City (optional) / Comuna (opcional)

Profession
Profession / Ocupacion

Informations sur la recherche

Etes-vous inscrit a une université ?
Are you enrolled at a university ? / ¢Estas matriculado en una universidad?

Cochez la mention applicable

[] oui
[] Non

Dipléome préparé
Degree undertaken research purpose. Please specify : book, article, genealogy, administrative research, etc.

Diploma preparado proposito de la investigacion. Precisar : libro, articulo, genealogia, investigation administrativa, etc.
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but et intitulé de la recherche
Subject of the research / Tema de investigacion

Période historique étudiée (dates précises)
Historical period (precise years) / periodo historico estudiado (fechas precisas)

Aire géographique étudiée
Geographic area [ area geografica

Professeur référent
Directeur de recherche / Director de colaboraciones

Université
University / Universidad

Consentement

Acceptez-vous de recevoir directement, par e-mail, nos informations concernant la salle de lecture et nos activités
culturelles ?

Do you agree to receive our news by email (Archives, Library and cultural events) ?

¢ Autoriza la reception de noticias por email (archivos, biblioteca e eventos culturales) ?

Cochez la mention applicable

[] Oui
[] Non
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